EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Pazinojuma numurs : 2024/0624/AT (Austria)

RVS 06.03.31 “Pakalpojumu specifikacijas, planosana. Konstrukcijas
remonts un modernizacija, tuneli un saistitas inzeniertehniskas buves,
merku un uzdevumu apraksts”

SanemsSanas datums : 18/11/2024

Bezdarbibas perioda beigas : 19/02/2025 (closed)
Konfidencialitate : Ja

Message

Zina 001

Komisijas zinojums - TRIS/(2024) 3079
Direktiva (ES) 2015/1535

Notifikacija: 2024/0624/AT

Dalibvalsts pazinojums par projekta tekstu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacion -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacao - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauulo évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opézZnien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20243079.LV
1. MSG 001 IND 2024 0624 AT LV 18-11-2024 AT NOTIF
2. Austria

3A. Bundesministerium flr Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805433

E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Osterreichische Forschungsgesellschaft StraBe - Schiene - Verkehr
A-1040 Wien, Karlsgasse 5T

Telefon +43-1/5855567

E-Mail: office@fsv.at
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4.2024/0624/AT - BOO - Bavnieciba

5. RVS 06.03.31 “Pakalpojumu specifikacijas, planosana. Konstrukcijas remonts un modernizacija, tuneli
un saistitas inZeniertehniskas blves, mérku un uzdevumu apraksts”

6. Sis Celu blves vadlinijas un noteikumus (Richtlinien und Vorschriften fiir das StraBenwesen — RVS) izmanto, lai
noteiktu tadu pakalpojumu mérki un aprakstitu to uzdevumus, kuri attiecas tunelu un saistito celu inZzenierbivju
konstrukciju (neatkarigi no to garuma) remontu un/vai modernizacijas planosanu.

7.

8. levadpiezimes, pieméroSanas joma, definicijas, konstrukcija un bavnieciba, ékas/elementi, remonta komponenti,
projekta vadiba, vispariga informacija par pakalpojuma profilu, pakalpojuma profils, dokumentu nodoSana, citétie tiesibu
akti, vadlinijas un standarti, papildu vadlinijas, kas jaievéro, pielikums.

9. Standartu noteik3ana attieciba uz celu tunelu remonta pakalpojumu planosanu un iepirkuma izsludinasanu.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: Pamatdokumenta nav

11. Né

12.

13.Ja

Autortiesibu aizsardziba

Sis darbs ir aizsargats ar autortiesibam, un to péc publicéSanas var iegadaties Austrijas Celu, dzelzcelu un transporta
pétniecibas asociacija (FSV).

14. Né

15. Né

16.
TBT aspekts: Né

SPS aspekts: Né

skkokskskkokskkok

Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts

e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



